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Centenaris

CENTENARI DE LA BIBLIOGRAFIA MEDICAL DE CATALUNYA. 1917

Jacint CORBELLA i CORBELLA

L'any 1913 es va celebrar el Primer Congrés de Met-
ges de Llengua Catalana, i un dels acords fou el de reu-
nir els treballs que s’havien publicat fins aleshores, per
metges catalans. La tasca era dificil, per la manca de
precedents i la dispersié dels materials. Es va aconse-
guir principalment per la feina, I'esforg, d’Eudald Cani-
bell, responsable de la Biblioteca Arus. En el Congrés
seglient, el 1917, es va poder oferir, en aquest mateix
edifici, la “Primera Exposicié Bibliografica Medical de
Catalunya”. Els llibres es van tornar a guardar, disper-
sos, cadascun al seu lloc, pero en va quedar un cataleg.
Es el llibre inicial de I'exposicid, la “Bibliografia Medical
de Catalunya”. Ara fa cent anys.

Des d’aleshores s’han fet moltes exposicions, a la
mateixa biblioteca, al Col-legi de Metges, en altres llocs.
Els medis s’"han anat modernitzant. Hi ha molt material
grafic. Queden alguns catalegs, i estan en xarxa. Lobra
publicada és, literalment, “enorme”. Ara ho recordem,
en una exposicid modesta, feta basicament amb mate-
rial de la UB i de 'Académia de Medicina , i amb algun
ajut extern. La feina no ha estat tant tenir materia siné
fer-ne la seleccid. Es presenten unes 130 publicacions.

També hi ha una exposicié grafica, amb dues parts.
Una és evolutiva, comprimida, des de l'antiguitat fins
ara. Laltra mostra breument, i recollits per especiali-
tats, el perfil de tres-cents metges, dels quals en tin-
guem imatge grafica, la majoria del segle XX, i tots ells
traspassats. En aquest sentit la tasca que esta fent la
“Galeria de metges catalans” del COMB, és inestimable.
Voldriem recollir en un proper nimero de “Gimbernat”
el cataleg complet del material exposat, i els continguts
grafics.

Finalment referéncia als criteris de seleccié. No s’ha
buscat solament el que es pot considerar més impor-
tant. Aix0 ocupa la major part de I'exposicié. Pero s’ha
deixat també un espai per a aspectes menys “primordi-
als”, siguin publicacions o persones, pero que tinguin al-
gun punt d’interes, sigui puntual o bé local. | en aquest
sentit en queda molt més fora del que hi ha dins.

La llista d’agraiments seria molt llarga. Preguem que
tots els qui es puguin considerar al-ludits, s’hi conside-
rin inclosos.

Aquesta és la introduccid que hi ha a I'exposicio,
oberta aquesta mateixa setmana, a la facultat de medi-
cina. Esta dins de I'activitat habitual de fer coneixer els
fons de la biblioteca, en el que ara és el CRALI.

- A més d’aix0 la RAMC ha triat com a element de
la capcal de la seva documentacio (principalment cap-
¢al de la correspondéncia) la commemoracio d’aquesta
obra, que és fonamental per a la historia de la medicina
catalana, pel seu contingut i pel seu significat. | que no
és pas massa coneguda.

Linici. El llibre apareix en l'inici dels congressos de
Metges de Llengua catalana. Sembla que en ocasid de
la coincidencia, durant unes eleccions, de Manuel Sal-
vat i Espasa i Enric Ribas i Ribas, es va plasmar la idea
de fer un activitat dels metges per a valorar la llengua.
S’hi va afegir, amb entusiasme Domenec Marti i Julia. El
resultat va ser que en el mes de juny de 1913 es va po-
der reunir un primer congrés, que va presidir Miquel A.
Fargas i Roca, una de les “patums” locals de la medicina
d’aleshores. Aquesta primer congrés va acordar, entre
altres coses, la recollida del material referent a publica-
cions que haguessin fet els metges catalans. S’hi va tre-
ballar i, quan hi hagué el segon Congrés, el 1917, en va
sortit una exposicié de llibres, feta a la propia facultat
de medicina i el cataleg d’aquesta exposicid, que és un
llibre molt ben fet, de cinc-centes pagines (XXX + 477).

Se’n van editar sis-cents exemplars: una tirada de
cent, numerats i en paper de fil, i altres cinc-cents en
paper-ploma. Ledicié és correcta. Aplega el materi-
al de I'exposicid i té com a colofé | nota de la sortida
d’impremta: “Aquest primer inventari de la Bibliografia
Medical de Catalunya s’és acabat d’estampar en la Im-
premta Elzeviriana de Barcelona el dia 22 de juny de
I'any 1918 — Laus Deo-“

Que significa? Aquest llibre té un significat impor-
tant no solament per a la medicina catalana sin6 en el
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desenvolupament cultural de I'eépoca. La cultura cien-
tifica no ha tingut mai gaire resso sind és en els seus
moments estel-lars, perd també contribueix a fer una
base solida de la cultura d’un pais.

La situacio de Catalunya. Catalunya estava en un mo-
ment de creixement, de desenvolupament, de la seva
cultura. Primer la llengua. No més enlla de cinquanta
anys enrere el catala el parlava tothom, practicament
els qui no eren lletrats, (sabien de lletra) com a llengua
Unica, pero no l'escrivia gairebé ningu. Era culturalment
marginal. El desplegament que simbolitzem en el con-
cepte de “Renaixenga” va canviar les coses. El cim més
visible és Verdaguer i I'Atlantida, pero no estava sol en
les lletres i hi havia altres camps que també creixien,
aixi I'art i la ciéncia. En la medicina sén gairebé simulta-
nis els noms de Cajal (catedratic de la Facultat de 1887
a 1892), que va fer aqui en aquests anys la seva obra
més important amb la teoria de la neurona i de Jaume
Ferran, que inicia el Laboratori Municipal el 1887, on
fa una tasca fonamental en la introduccié de la vacuna
contra la rabia. En aquest cas els resultats son immedi-
ats i es canvia el pronostic d’una malaltia, poc freqiient,
pero terrible per la seva alta mortalitat. | aixo a finals
del XIX , una generacid abans del llibre que ara comen-
tem.

Per tant el nostre nivell en el segle XX no surt del no
res. Creix la ciéncia, creix la llengua, també I'art, de I'ar-
quitectura a la pintura. Creix la vitalitat de I'economia,
la industria, el poble, i de la propia autoestima com a
poble. | arriba a la politica amb la creacié de la “Manco-
munitat”, és dir la reunid de les quatre diputacions pro-
vincials, que troben un cap extraordinari: Enric Prat de
la Riba, que amb pocs medis, molta empenta, i les idees
molt clares, consolida unes institucions que eren certa-
ment debils. Pero fa una tasca important. Potser no és
sobre assenyalar que Fargas i Prat eren antics coneguts i
amics, procedents del mateix poble, Castelltergol. Quan
el primer congrés, el 1913, Fargas era president del
Congrés i Prat de la Mancomunitat. Hi havia coneixe-
ment, amistat i confianca. Perd ambdds van morir aviat:
guan el segon congrés ja no hi eren. Fargas havia mort
el 1916, i Prat I'abril de 1917. Perd la vida va seguir.

El contingut del llibre. La tasca principal es va encar-
regar a Eudald Canibell, que era el responsable de la
Biblioteca Arus. Ja tenia experiencia en aquestes tas-
ques i era un erudit i un treballador molt actiu i eficag.
Es va cercar en els fons de les biblioteques, que va cedir
molt material. En el llistat dels expositors de la Bibli-
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ografia s'esmenten: Biblioteca publica Arus, Biblioteca
de Catalunya, Biblioteca provincial universitaria, Biblio-
teca episcopal de Vic. També quatre Académies: Acade-
mia de Ciencies i Arts (Reial); Academia i Laboratori de
Cieéncies Mediques; Academia d’Higiene de Catalunya
i Academia de Medicina i Cirurgia (Reial). Notem que
el titol de “reial” en dues de les académies es posat al
darrere i entre paréntesi. També dos hospitals entre els
“expositors de bibliografia”, els provincials de Girona i
de Valencia. | encara la Municipalitat, Biblioteca i Arxiu
Municipal de Manresa; la Societat Medico-Farmaceéuti-
ca dls sants Cosmei Damia, i al final (se segueix un ordre
alfabétic), “Verdu. Sr. Rector de I'església parroquial”. |
a més moltes aportacions personals, de metges, farma-
céutics i erudits. Cal remarcar que aquesta manuscrit
de Verdu era la pega més important de I'exposicio. Era
un material Unic. | es diu en (BMC, p. 13): exhibit en
les vitrines de I'Exposicié Bibliografica, juntament amb
el notable manuscrit original , mitjangant la bondat del
Sr. Rector, qui el guarda, i a I'interes que hi esmerga el
susdit bibliotecari (Sr. Enric Arderiu, de Lleida, al qui és
deguda la troballa bibliografica del text referit”. També
es van exhibir dos facsimils de planes del manuscrit.

El llibre té vuit estampes intercalades. Quatre son
manuscrits “reproduits en fototipia”, per Missé ger-
mans. | “altres quatre reproduits en fotogravat”. Sén
fulls impresos a una sola cara, intercalats en el text sen-
se numeracio propia, i d’'una qualitat molt alta. Perme-
ten encara avui una reproduccié molt acurada.

També es va fer una peticié a moltes persones, de-
manat la col-laboracié per a cedir per I'Exposicid algun
material que tinguessin. Se n‘assenyalaven quatre tipus:

ler. Obres (o escrits) de Medicina catalanes, originals
o traduides al catala.

2n. Obres (o escrits) de Medicina d’autors de paisos
de parla catalana, sia la que sia la llengua en que s’han
escrit.

3er. Obres (o escrits) de Medicina, redactades per
metges no catalans, pero residents en terres de llengua
catalana.

4rt. Obres (o escrits) no mediques, originals de met-
ges de paisos de llengua catalana.

Es demanava la tramesa a I'Académia i Laboratori de
Ciencies Médiques de Catalunya, Portaferrica, 6 pral. |
signaven: Joseph M2 Roca; H. Puig y Sais; Lluis Llagoste-
ra; Jaume Peyri.
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Resultat de la crida. L'éxit d’aquesta crida fou impor-
tant. Diu Canibell en el proleg (p. XVI): “No baixaran de
125 els noms d’expositors, ni de 2.625 els titols inventa-
riats i tantes foren les duplicacions (abundancia volem
dir) d’exemplars de tota mena que arribaren a quatre
mil els llibres reunits, descartant aquells centenars que
no pogueren admetre’s a causa de separar-se de les ba-
ses estatuides en la Circular...”

Eudald Canibell i Masbernat. (1858-1928). Es l'autor
de fet del llibre. Va recopilar les fitxes que hi havia a
I'exposicio, fer les ordenacions corresponents, i cuidar
I'edicié i impressid de I'obra. Era un expert i erudit bi-
bliotecari. Estava a la Biblioteca Arus, el que ja indica la
seva orientacid. Va ser un personatge, si més no, curids.
Havia nascut a Barcelona I'any 1858, va treballar tota la
vida a Barcelona i mori, atropellat per una moto, l'abril
de 1928. Era un expert en les arts grafiques. Havia ide-
at nous tipus de lletres, fou un bon dibuixant, aquareli-
lista i tipograf. La seva obra és prou coneguda en medis
focalitzats cap a les arts del llibre. Hi ha una bibliografia
relativament abundant sobre la seva obra i activitat,
gue es poden enfocar des de punts diversos.

Cal aclarir que en textos moderns se’l troba esmen-
tat sovint com a “Canivell”, canviant la lletra “b” per la
“v” en el primer cognom. Hem vist alguna aquarel-la
en que ell mateix signa Canibell. Tanmateix a la propia
Bibliografia Medical de Catalunya també s’esmenta, ell
mateix, com a Canibell. En el seu ex-libris també I'escriu
amb “b”.

Per la seva relacié amb els llibres, i portat de la ma de
Valenti Almirall, havi eentrat a la Biblioteca Arus, com a
bibliotecari, I'any 1895, i va estar-hi fins el 1922, és a dir
més d’un quart de segle.

En les feines d’impremta va entrar a treballar a la
tipografia “La Academia” que portava Rafael Farga Pe-
licer, el qual era un actor molt destacat dins de I'anar-
quisme catala. Farga havia col-laborat amb Gaspar Sen-
tinon, i en aquell taller hi treballa també, algun temps,
Anselmo Lorenzo, la personalitat més important de

I'anarquisme espanyol del segle XIX. De fet Canibell
s’‘orienta cap a l'anarquisme, també cap a les idees re-
publicanes i en part catalanistes. Alguna vegada venia a
Barcelona Piotr Kropotkin, que estava a casa de Rafael
Farga. Kropotkin, autor de “La conquesta del pa”, és un
dels grans autors de I'anarquisme del seu temps i va ar-
ribar a fer amistat amb Canibell.

La continuitat de la informacid. Aquest va ser el pri-
mer recull important del que s’havia publicat a la nos-
tra medicina i n’ha quedat record per I'edicié del llibre.
També cal esmentar la preocupacié del Dr. Joan Freixas
i Freixas, president del segon Congrés, per tenir-lo a
punt.

Posteriorment cal fer memoria, que avui potser esta
massa desdibuixada, de la tasca personal del doctor
Alfons Trias i Maxencs (B. 1896 — 1977), en forma de
continuacié, amb el nom de Bibliografia Médica Cata-
lana, en un nimero extraordinari dels Annals de I’Aca-
démia de Ciencies Mediques, I'any 1932. Sén més de
cent pagines (pp. 7 a 112), en un nimero monografic.
Divideix els treballs segons la tematica, i per ordre alfa-
betic d’autors en cada capitol o especialitat. Estan a do-
ble columna, amb una vintena de treballs citats a cada
pagina. Aixo significa practicament uns dos mil articles
publicats en catala en aquest periodo de vint i cinc anys.
| encara el recull en forma de fitxes que va aportar al
Congrés d’Historia de la Medicina Catalana de 1970.

Des d’aleshores, ja s’ha dit abans, s’han fet moltes
exposicions en aquesta mateixa Biblioteca de la Facul-
tat, al Col-legi de Metges, en molts altres llocs. Els me-
dis s’han anat modernitzant. Hi ha molt material grafic.
Queden alguns catalegs, i estan en xarxa. Lobra publi-
cada és, literalment, “enorme”.

* Text de la conferéencia feta el 17 d’octubre de 2017 a la
Reial Académia de Medicina de Catalunya, en I'any del Cente-
nari de la Bibliografia Medical de Catalunya
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DE METGES DE LLENGUA CATALANA

BIBLIOGRAFIA MEDICAL
CATALUNYA

M

INVENTARI PRIMER
PRES DELS LLIBRES ANTICS | MODERNS PRESENTATS EN LEXPOSICIO
'BIBLIOGRAFICA ANEXA AL SEGON CONGRES DE METGES DE LLENGUA CATALANA
CELEBRAT A BARCELONA DEL 3 AL 28 DE JUNY DE 1017

ENTITATS
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2. Joan Freixas i Freixas, president del segon 3. Portada de la Bibliografia Medical de
Congrés. 1917 Catalunya

1. Miquel Fargas Roca, presient del primer
Congrés. 1913

Primer. — Obtes (o escrits) de Medicina catalanes, originals o
traduides al catala,

Segon. — Obres (o escrits) de Medicina, d’autors de paisos de
parla catalana, sia la que sia la llengua en que s’han escrit.

Tercer, — Obres (o escrits) de Medicina, redactades per metges
no catalans, perd residents en terres de llengua catalana,
Quayt. — Obres (o escrits) no meédiques, originals de metges de

paisos de llengua catalana
4. Petici6 de materials per a I'Exposicid

ExXPoSICIO BIBLIOGRAFICA
DEL

SEcoN CoNerEs DE ME1GES DE LLENGUA CATALANA

BARCELONA, I9I7

AQUEST PRIMER INVENTARI DE LA
BIBLIOGRAFIA MEDICAL DE CATALUNYA
S'ES ACABAT D'ESTAMPAR EN LA
IMPREMTA EILZEVIRTANA DE
BARCELONA EL DIA 22
DE JUNY DE IANY
— 1918 —

Laus Do

6. Eudald Canibell i Masbernat

5. Colofé de la BMC
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Centenari de la Bibliografia Medical
de Catalunya (1917-2017)

9. Capgal dels documents de la RAMC per I'any 2017

8. Biblioteca Arus. Imatge actual de I'entrada

BIBLIOGRAFIA MEDICA CATALANA
1907 - 1931

TREBALLS PUBLICATS EN CATALA DURANT ELS ANYS
DE 1g07-1931 EN' LES REVISTES 1 PUBLICAGIONS DE BAR-
CELONA: ANNALS DE MEDICINA, CONGRESSOS DE MET-
GES DE LLENGUA CATALANA, TREBALLS DE LA SOCIE-
TAT DE BIOLOGIA DE BARCELONA, ANALS DE IINSTITUT

D'ORIENTACIO PROFESSIONAL, MONOGRAFIES MEDI-
_QUES, BUTLLETI DE LA SOC. CATALANA DE PEDIATRIA, '
BUTLLETI DE LA SOC, CATALANA DE DERMATOLOGIA T
SIFILIOGRAFIA, CIENCIA, MONITOR MEDIC, ANALES DEL -
HOSPITAL DE LA SANTA CRUZ I SAN PABLO, LAS CIEN-
CIAS MEDICAS, REVISTA DE MEDICINA ¥ CIRUGIA I BUT-
LLETI DE I’AGRUPAMENT ESCOLAR DE TJACADEMIA I
~ LABORATORI DE CIENCIES MEDIQUES DE CATALUNYA

Agrupats per

10. Alfons Trias Maxencs, primer continuador, fins 1931 11. Portada interior de [a biografia de 1932

202 Revista de la Reial Academia de Medicina de Catalunya - Volum 32, nimero 4, Octubre-Desembre 2017 - ISSN: 1133-32866



